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IRU/ Co3paHune Accouuauuvu

[puobpeTeHne He3aBUCMMOCTH NOATONMKHYNO Pecnyonuky
TagxnkncrtaH Bocco3aaTb BCe BETBM HApPOAHOro X03siMCTBa, B TOM
yucrie U TpaHCNoOpPTHY MHpaCTPYKTYpyY. Naesa o cosaaHumn
Accoumnauum «<ABBAT» - bblna TeMm caMmbiM 3BEHOM AN BoccoeauHeHUus
Halen cTpaHbl C MUPOBLIM NMepenoBbLIM ONbLITOM B aBTOMOOUIILHOMN
TpaHCROPTHON ccpepe n cTara 3fieMeHTOM pPasBUTUSA MeXAYyHapOoAHbLIX
aBTOMOOMILHLIX NepeBo30K B Pecnybonuke TagkuKnctaH

6 Aekadbpsa 1995 roga
Accounauna <ABBAT» Obina 3apermctpupoBaHa
MuHuctepctBom  HOctnuum Pecnyonuku TamXukKucraH,
KaKk MexxgyHapoaHoe obliecTtBeHHoe oobeauHeHne




KoHBeHuus TIR n MCAT.
/’RU/ MCAT kniou K
CTaHOBNeHuw_Accouuauumn

OAHOM U3 NepBOCTEeNEeHHbIX 3aga4y Accounaumm b6bIIo BCTynsieHmne

B u4neHbl MCAT - MexayHapogHOMY COH3Y aBTOMOOWIIbHbIX
TPaHCNOPTHUKOB.

Kak Bce MblI 3HaeMm — HeobGXoAMMbLIM YCJIOBUEM YCHELHOro
byHKUMOHNPOBaAHUSA FHOOON TPAH3UTHOMN CUCTEMbI SBRSeTCS MpPOCTOTa
€e Wucnonb3oBaHUSA, KaK Ansd BCeX YYacTHUKOB MeXAayHapoAHbIX

TPaH3UTHbLIX NEPEBO30K, TaK N AN COTPYAHUKOB TaMOXXEHHbIX OpraHoB.
Cucrtema TIR Obina paspaboTtaHa C Lenb YMEHbLUEHUA TPYAHOCTEMU, C
KOTOPbIM CTarfikKuBalTCA NepPeBO34YUKU, U B TO e BpeMsl NpeaocTtaBuUTb
B pacnopsbkeHue TaMOXEHHbIX OpraHoB MeXAyHapoAHYK CUCTEMY
KOHTPONSA, CMOCOOHYH0 3aMeHUTb TpaAUUMOHHbIE HauUOHalbHbIE

npoueaypbl U 3aWMTUTbL NPU 3TOM KaXaoe rocynapcTBo TpaH3uTa OT
HeneranbHOro BBo3a rpy30B.




/IRU/ YneHcTBOo Accouuauuvu
«ABBAT»

3a rog akTUBHOM U NOoOOTBOPHOMU paboThbl C
MCAT, BbINONHUB HEOOXOAUMbIE TPeOOBaHUA U
npoueaypsbl, 15 Hoa6pa 1996 ropga Accounauus

«ABBAT>» Oblna npuHAaTa B

HencrButenbHble YneHbl MexxayHapoaHoro Coro3a

ABTOMOOMNBLHOKO TpaHcnopTa (cekuus Il rpy3oBbie
nepeBo3kn) (MCAT r. XXeHeBa)

HneHbl CoBeTa rocyaapCcTBEHHbIX TPAHCHOPTHbIX
aAMUHUCTpaLMn U accoumauun MmexayHapoaHbIX
aBTOMOOUNBbHbLIX NepeBO34YNKOB

ctpaH CHI

UneHbl NpenctaButenbcrtBa MCAT (IRU) B CHI




IRU/ Pa3Butue Accouvauumm

Ana acphpekTuBHOro pyHKLUMOHUPOBaAHUSA MeXXAYHaPOAHbIX
aBTOMOOUSILHLIX MNEPEeBO30K KaXXAon CTpaHe Heobxoanmo
patudmumpoBaTb psaa KoHBeHUUHU, B obmactn mMexayHapoaHoro
TpaHCNopTa perynvpyroLlmnx MexxayHapoaHbie aBTOMOOUIIbHbIE
nepeBo3KU. Ha cerogHALWHNN AeHb CyLeCTBYeT OKOJo 26 Takux
koHBeHUun. Mo nHnumaTtnee Accounaumm <ABBAT», 11 mapTa 1996r.
[paButenbctBom PT 6610 patudvunpoBaHo 4 U3 HUX:

KoHBeHUUA 0 AOpPOXXHOM ABMXXEHUM ot 1968r.

KoHBeHUMA 0 OOPOXHbIX 3HaKax U curHanax ot 1968r.

KoHBeHuuss TIR ot 1975r.

KoHnBeHuua KOMNI- (KoHBeHUUS O OOPOXHON nepeBO3Ke rpy3oB) oT 1956r.

NoctaHoBneHuewm lNpaButenbcrtBa PT Accounauma «<ABBAT>» Obina
Npu3HaHa rapaHTUUHbLIM opraHom PT no BbINONIHEHUIO TpeboBaHUN
paTudmumpoBaHHbIx MexxayHapoaHbix KOHBeHUMM B obnactu
TpaHcnopTa U Obiyfla NpU3HaHa OTBETCTBEHHbIM OO beAUHEHUEM MO
obecnevyeHnro PyHKUMOHNpoBaHuUA cuctemsl TIR B PT




HRU r::2vmve ccounaum

C 1997 no 2003 rog Accounaumen Obina npoaesriaHa orpomMHas padorta no
pa3BUTUIO aBTOTpaHcNnopTHOM chepbl B Pecnyonunke TamKNKNCTaH:

PaspaboTka n cosgaHue 3akoHoaaTtensHon 6a3bl, perynvpyrouen MexayHapoaHble

aBTOMOOUIIbHbIE NnepeBO3KN (MNoctaHosreHus NPT 3a Ne123 ot 26.03.971 «O mepax no passutuio u
coBepLueHcTBoBaHMIO opraHndauum MATT B PT», Ne364 ot 12.09.98r «O co3gaHnn AesaTenbHOCTH
aBTOTPAHCHOPTHbLIX SKCNEANUMOHHBIX KOMAAHUN MEXAYHaPOAHbIX aBTOMOBOUIILHBIX NepeBo34YnkoB PT», Ne342
oT 4.08.03r «O6 yTBEpKAEHNM nopsiaka pernameHTypytowero MAT B PT»)

3aknoyeHve psga CornalleHnn B obacti aBTOMOBUIBHOIO COOBLLEHNS C MHOCTPaHHbIMN
focyaapcTBaMu:

Pecnybnvka KelpreidactaH — 6 mag 1998«

Kutanckaga HapogHaga Pecnybnvka — 13 aBrycta 1999r
Pecnybnuka Kaszaxctan — 11 gaHBaps 1999r

Poccua — 11 vong 2001k

Pecnybnvnka benapycb — 5 anpens 2000r

Ncnamckas Pecnybnvka paH -6 ceHTa0psa 1994 r
Typeukasa Pecnybnuka- 6 mas 1996 r

YKpanHa- 6 nronsa 2007t

CornacHo 3aKfito4YeHHbIM MeXnpaBuTenbCTBEHHbIM CornalleHnam bbina Hana)keHa cucrtema
obmeHa, Bbl4ayun 1 UCMOMNb30BaHUS paspeLlunTenbHbiX ONaHKOB, KOTOPLIE ChyXaT Ans
obneryeHusi TpaH3NTHOro Npoeaaa, NoslydeHnsd obpaTHOro rpysa unu NepeBo3Ky rpysa B/m3 3
CTpaH Ansg MexayHapoaHbIX NepeBO34YNKOB.




HRU #2s5mve Accounaum

Accoumnaunga <-ABBAT»

( cormacHo unpkynsgpHomy nmcemy MCAT (IRU) 3a Nel1)
Accounauna <ABBAT» 14 nronsa 2003 roga
odmumanbHO gonyuieHa K mexgyHapogHou Cucrteme
TIR n aBnseTca ynosIHOMOYeHHbIM OpraHom no

Bblgaye M rapaHTUm oObIYHbIX KHMXxXeK MOI Ha
Tepputopumu Pecnyonmku TagXMKUCTaH.

CARNETTIR *




CpaBHUTenNbHbLIN aHaNn3
Bblgaun KHmxexk MO




(}— Form not to be taken under Customs control by the Customs authorities

NE PAS DETACHER| A remplir et & conserver dans le earnat
NOT TO BE DETACHED!
This form is to be filled in‘and has to remain in the carnat

VOUCHER N° 1/N° 2

5) of doparture

PREGHIERA DI NON STAC!
NICHT ABTRENNEN! Dieses Blatt muss ausgefillt werden und im Carnel verbleibel

NE!

IDDELOVATI! Tento list musi byt wypinén a ponechan v karned]
RE! Questo foglio & da compilare e da conservare net libratt

. TIRCARNET $X36000000
oy l;l’nign Internationale
des Transports
Routiers (IRU)

4 Holder of the camet (name, address ar

try)

5. Country/Gou

tris of departure 6. Cauntry/Countries of destination

8. Documents attached to the marifest

GOODS MANIFEST

—
8. a) Load compartment(s) or 0. Number and typs of packages or art
container
b) Marks and Nos, |

ackages.ar ai

5: dascriptior

11. Gras:
welght in kg

ages ehlered Nurmber 13, | deciar

2. Gustoms office

3. Customs office

17. Gustor
signat

XXXXXXX

B e oo s N B e e e =
XXXXXXX KXXXXXXX
COUNTERFOIL N°1/N°2 $X36000000

1. Arrival cert

tha Gustoms office
2 [7] Seals or identincation marks Iourd ta be intact
3 ot of packages for which the tarmination of tha TIR oparation Is certified

5. Reservations

s specified in tha manife

Gustoms affice date stamp

XXXXXXX




Union Internationale
des Transports Routiers (IRU)

CARNETTIR *

14 volets $X36000000

1. Valable pour prise en charge par le bureau de douane de départ jusqu'au _ ~ _inclus
Valid for the acceptance of goods by the Customs office of departure up to and including

2. Délivré par
Issued by

(nom de I'association émettrice / name of issuing association)

8. Titulaire =R L S — L. e 1 RS S
Holder
B (om, adresse, pays / nanie, address, country) o e
4. Signature du délégué de |'association 5. Signature du secrétaire
émettrice de l'organisation internationale:
et cachet de cette association: Signature of the secretary of the international

Signature of authorized official of the organization:
suing association and stamp of that
association:

(A remplir avant I'utilisation par le titulaire du camet / Ta be completed before use by the holder of the carnet)

6. Pays de départ
Country/Countries of departure (1)

7. Pays de destination
Country/Countries of destination (1)

8. No(s) d'immatriculation du (des) véhicule(s) routier(s) (1)
Registration No(s). of road vehicle(s) (1)

9. Certificat(s) d'agrément du (des) véhicule(s) routier(s) (No et date) (1)
Certificate(s) of approval of road vehicle(s) (No. and date) (1)

10. No(s) d'identification du (des) conteneur(s) (1)
Identification No(s). of container(s) (

11. Observations diverses
Remariks

12. Signature du titulaire du carnet:
Signature of the carnet holder:

(") Biffer la mention inutile.
Strike out whichever does not apply.

* Voir annexe 1 de la Convention TIR, 1975, élaborée sous les auspices de la Commission économique des Nations Unies pour I'Europe.
* See annex 1 of the TIR Convention, 1975, prepared under the auspices of the United Nations Economic Commission for Eurape.




/IRU/ OCHOBHbIe Lenn
Accouvauuu:

OpraHM3au|/|s=| N PA3BUNTNE MEXOAYHAPOAHbLIX NMEPEBO3OK
PY30B U NMacca>xnpoB B MEXAYHaAPOAHOM COO6LLI,€HI/II/I.

PacrnpocTpaHeHe nepeaoBoro oTe4eCTBEHHOro
3apyOeXxHOoro onbiTa B 0b6mact MexxayHapoaHbIX
aBTOMOOWIIEHBIX NEPEBO30K, MYTEM N3AaHNS
CrpaBoYHOW 1 APYron NuTepaTypsl,
NpodeccroHanbHOW NOAroTOBKY CreumnanncToB B
LleHTpe MoAroToBKM KaapoB.




/IRU NeAaTenbHOCTb Accouuauuvm :

YyacTBYyeT B paspaboTke MexxayHapoAHbIX corfalleHni, 3aKkoHoaaTeNbHbIX U
HOpMAaTMBHBLIX akToB Pecnybnnku TamKknknctad B obnactn MexxayHapoaHoro
aBTOMOOWUITIBHOIO COOBLLIEHUS.

Co30aeT 1 pasBMBaET CETb TepMUHANoB Mo NPUEMY 1N OBCY>KNBAHWUIO
MEXOYyHapOoAHbIX aBTOMODUIBHEIX MEPEBO3YMKOB , LEHTPLI MEXAYHAPOAHLIX

aBTOMODOUIIbHBIX MEPEBO3YMKOB M aBTOTPAHCMNOPTHLIE SKCNEANLMOHHBIE
koMnaHnn (ASK)

BoigaeT aBTonepeBo3ynkam kHmkkn MO, mexxayHapoaHbie ToBapHO-
TpaHcrnopTHbIe HaknagHble (CMP), paspelunTternibHble bnaHku 1 apyrue

[OKYMEHTbI A OCYLLECTBNEHNA MeXOYHapoaHbIX aBTOMOOUITbHBIX
NEPEBO3OK.

[IpyHMMaET rapaHTnun, NOKpbIBaKLLME OTBETCTBEHHOCTb 3a TPAHCIMOPTHLIE
onepaunu, Nnpom3BoanMble B COOTBETCTBUU C TaMOXEHHOU KoHBeHUuen TIR




/’R U/ KoopanHaTtbl Accouuauuum: ‘ S

LleHTpanbHBIN odonc Accoupnaumm «<ABBAT»
PACMONIOXXEH MO afdpecy:
r. dywaH6e yn. KaxopoBa, 592

Ten/makc: +992(47) 441-30-07,441-30-08
Haekc: /34061
or.no4yta: abbat@tojikiston.com




Cnacmnbo 3a BHUMvaHue!




